Bozica JELUSIC

Drustvo hrvatskih knjizevnika
ENERIKA: JEDAN OKVIR, VISE SLIKA

Zapoteti pricu o slikarici i pjesnikinji ENERIKI BIJAC, znatilo bi pronaci
dovoljno prostran, viSenamjenski okvir za nekoliko portreta, bududi da je rije¢ o
takvoj li¢nosti: sistemati¢noj i radoznaloj, upornoj, educiranoj, koja nije zakopala
svoje talente, vec ih je slobodno pustila u svijet, da oplemeni i osobnu svakodnev-
nicu, ali i duhovni prostor u mjestu gdje boravi. Sre¢om po nas, to je srce Podra-
vine, di¢na i stara Koprivnica, u koju Enerika donosi dah juga, stalno palucanje
jedne suncane zrake, ulovljene u djetinjstvu i mladosti, a koja moze probiti kroz
rje¢ne magle i tmurila, kadgod se pokrene velika energija imaginacije, koja krasi
ovu umjetnicu. Podrazljivost i prijem¢ivost na sva prostorna kretanja, osjetljivost
na boje i plasticitet okruzja, podjednako ¢e formirati njenu duhovnu mapu, kao
i uronjenost u zajednicu, jezik, obicaje, presudne za zrele godine i “savijanje gni-
jezda” pod podravskim nebom.

Njena poezija od pocetka je nosila osobni pecat: izravnost, iskrenost, ponekad
trag oporosti, kao od kupinova vina, i naglasenu refleksivnost i meditativnost,
koja ¢e tek kasnije, mozda poslije zbirke SKOLJKA (2003.) postepeno ustupiti
mjesto liri¢nosti. Kao da je teZila sazetom definiranju, imenovanju stvari, trazeci
preko simnica put do cjeline, i odluc¢ujudi se da kroz ekonomiju izraza dode do
najvise providnosti znacenja. Neke su pjesme, nesumnjivo, bile istrazivanje “op-
¢ih mjesta” i pokusaj intimistickog naslanjanja k uhu ¢itatelja, no kasnije ¢e na
red doci gusée sito i semanticko prosijavanje jakih rije¢i i metafora, koje traze
zahtjevniju (itateljsku praksu. Tako u svojoj tre¢oj zbirci PUT (1998.) rezolutno
zagovara (i pronalazi) pjesnicki prolaz u “korijen / u jezik moj od iskona / koji bi
da je/ susti sklad”. Na taj se na¢in objavljuje poeticki Credo: pjesnikovanje je nacin
uspostavljanja harmonije, sredstvo samoucjeljenja, veza s proslos¢u i tradicijom,
podrudje gdje se “ispravlja” kosina i zaokruzuje okrhnuta cjelina nekog zbiljskog
dogadaja, gdje najbrze zarasta popucan ljubavni sav, i konac¢no, gdje govor fepote
moze nadjacati svu onu “buku i bijes”, dopiru¢u s uzavrele Zivotne pozornice. A
sve je to mogucde, jer se poetska stvarnost postavlja kao sustinski ravnopravna zbilj-
nosti i mo¢ metafore je demijurski neupitna. Pjesnikinja stoga zakljucuje: “Pjesma
je veca. | U pjesmi mogu biti. I jesam”.

Cini nam se da osobitu pozornost zasluzuje njena zbirka SKOLJKA (2003.)
koja referira na poznato Valeryjevo djelo, a motivski se strukturira u zavojitim
slojevima, bas kao i odabrani arhetip. Ve¢ je primije¢eno (u slucaju velikog fran-
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cuskog klasika) da je skoljka simbol glave /lubanje, sredista nasega umovanja i ra-
sudivanja. Stoga autorica trazi ‘energiju poletka’, i potom ‘energiju sveukupnosti’,
ras¢inja i istrazuje, potice svoju znatizelju, ugada masti, i stvara poveznicu izmedu
dva modrila - morskog i nebeskog - kako bi istrazila spregu zbiljskog i nevidljivog,
po metodi koju ¢e sama definirati: “Uvedavam sve sto ne vidim-smanjujem to $to
vidim”. Sebe, kao misle¢u jedinku, postavit ¢e u srediSte pojavnoga, traze¢i zvjez-
danu grivnu negdje u svemirskoj zavojnici, a nadasve, u tom meduprostoru, zeleni
trag Zivota, zelenu magiju, to “prvo zlato prirode”, kako ga imenuje Frost, a koje je
zanjedrilo i ujezgrilo Zivot na nasoj jedinoj Zemlji.

Njena je igra sa $koljkom zapravo vrhunska vjezba ozvucavanja, kad se $um
zarobljen u $koljki, raspoznatljiv gotovo svakom uhu, pretvara u slogove i rije-
¢i, ¢ujne samo nekima, odabranima i uvjezbanima za osluskivanje Poezije. Svaki
izvorni, darovani i pronadeni stih, pri tom je kruna skoljke i razlog njenog po-
stojanja-biser, nenaplativ za pjesnika. No, mozebitno je to i vjezba kontemplaci-
je, usredotocenosti na jedan odabrani objekt, bas kako zaklju¢uje fenomenolog
Bachelard: “Ali ¢ak i prazna skoljka, poput praznog gnijezda, navodi na sanjarenje
o osamljenoj skrovitosti.”

U zbirci SAMO JE BESKRA] KRA]J (s podnaslovom VIDIK SA ZAVALE),
Enerika ée se okrenuti mjestu koje svatko od nas ponajbolje poznaje i osjeca, jer
je upravo tamo “najsli¢niji sebi”. Nasu prirodu, temperament i karakeer, uvelike
odreduje zemlja od koje su nas “umijesili”, podnebesje, klima, vegetacija, mirisi,
prve boje i specijalni odnosi s kojima smo se sretali u doba odrastanja. Nekome su
njegova ‘golotinja i bosotinja u nesklonom krajoliu” drazi od svih blaga svijeta, jer
tek tada znade cijeniti dobivene darove, kad prode $kolu suzdrzanosti i neimasti-
ne. Kao $to bi to Ladan rekao, ovdje su pronadene “rije¢i visoke frekvencije”, koji-
ma se izrazava ontoloska veza bica i krajolika, kao jedno od op¢ih, no neizostavnih
mjesta europske poezije. U formalno-poetickom smislu, rije¢ je o pjesmama u
prozi, omiljenoj formi jednoga Ujevi¢a ili Dragojevi¢a, izmedu ostaloga. Takva
forma u nadelu ima i esejistickih natruha, pa se naglasak pomice od opazajnog
prema introspektivnom i obratno, dajuéi tekstu osobitu intelektualnu dinamiku
i onu vrstu “preklopljenosti” o kojoj govori Valery: “Ali stotinu bozanstvenih tre-
nutaka ne izgraduje pjesmu, koja je neka vrsta neprekidnoga rasta i kao nekakva
figura u vremenu; a prirodna pjesnicka ¢injenica samo je izuzetno preklapanje u
neredu slika i zvukova, koji se javljaju uhu”.

Godine 2006. dolazi knjiga U MOGUCEM KRAJOLIKU, koja povezuje dvi-
je umjetnicke relacije: poeziju i slikanje na svili, $to se u re¢cenom slucaju preklopi-
lo kao dvije ruke u jednom krilu. Ovdje ljevica znade $to radi desnica, inzistirajudi
na korelaciji i korespondenciji dvije suptilne materije - slikarske i pjesnicke. Iako
moze biti Zedna kraj vode i u mnostvu sama, pjesnikinja nalazi razlog za buduéi dan

262 Podravski sbornik 2010.



u Sirenju i rasprostiranju svojih kreativnih mo¢i, zakljucujuéi: Slova/ samo slov-
kam.../ u tragu/ sricem.../ na papiru ih sastavljam. / I disem. U jednom platonskom
smislu, dakle, pojam umjetnosti znadi “prosirivanje svijeta a da se ne izade iz nje-
ga’. Svijet je obuhvatljiv rije¢ima, progledljiv okom, osvojiv odvaznim srcem. No,
ako nas nasa mudrost iznevjeri, hrabrost ne podrzi, a snaga ne pretekne, ljubav ¢e
uvijek ostati sredisnjim mjestom, razlogom da do¢ekamo novi dan i domahnemo
dolaze¢em vremenu. Ona je nasa vita activa, koja omladuje, premoséuje potrosi-
vost, ne uvazava godine, postaje znak prepoznavanja. U razgovoru s elementima, u
opustanju u Jetni dir, u ekstati¢cnom imenovanju bilja, valova, svjetlosti, pokreta,
vidljivih i nevidljivih tropizama, mediteranska dusa nase pjesnikinje ponavlja onaj
zanos cvrcka na ¢voru crne smrée, zasipa nas Zarom sunca i pr$tavim mlazom
vode, animira i energizira, dobacujudi stih kao bumerang u pravcu nase inertnosti,
mlakosti i mlitavosti, te ustajale misli, nespremne da istrazuje numinoznu podsta-
vu stvarnosti. Ona to, medutim, ¢ini s ljubavlju i u ime ljubavi, strpljivom meto-
dom koju nam je opisala u pjesmi VIII iz ciklusa Ab ovo: “I voda i vatra, i zrak / i
gemlja-/ Citava okruglasta Cjelina-/ beskrajna punina.../ to se stalno mota/ oko mojih
ruku. / Jagodicama prstiju / doticem njenu / auru.../ listam poderane stranice, / stalno
uskladujem- / u nove korice slazem... / // Ljubavlju mojom veé / izgrizene- i umorne/

od te ljepote-/ sloboda koja me veze-/ dok sklapam oci / pred dolaskom buduceg/ dana.

Svaka rijeka teZi svome moru

Pred nama je njena najnovija stihozbirka, nazvana (znakovito) RIJEC DO RI-
JECI, bas kako i prili¢i jednoj izbor-zbirci, presjeku kroz stvaralacki opus. I prem-
da joj prethodi Sest drugih i solidan prozni opus, ¢ini nam se da bi valjalo gonetati
trag unatrag, kao po onoj jo§ neugazenoj Frostovoj stazi koja vodi kroz Sumu, a
koju pjesnik bira, jer je izazovnija, teza i neizvjesnija od prve, mnogo puta prije-
dene i prokusane. Doista, ona to i pritvrduje izrijekom: “ Trazim u rijecima put taj
/ nevidljivi, / ponad svega...”. Pa kad bismo poput nekog knjizevnog knjigovode
zbrajali znakove i lomili metafore, nasli bismo upravo to: dojam kretanja, koraka,
pohoda i prohoda, premjeravanja zemljovida, uranjanja u tocke nebosklona, tra-
zenja one druge, metafizicke stvarnosti, gdje “Tvoje kraljevstvo nebeski je vise pouz-
dano, / negoli s ove strane”, ili pak, na drugom mjestu, jos eksplicitnije i vizuelno
pamtljivije: ‘prelit cu se preko ruba i usnuti. / Ni prstom necu maknuti”. Impresio-
nira lakoéa, kojom to pjesnikinja ¢ini: ne iznose¢i pred nas breme svojih tegoba,
ne bivajudi optere¢ena velikim uspjehom, ne traze¢i nasu pozornost za svjetluca-
nje “svrac¢jega plijena” iz necijih tudih poetika, ve¢ jednostavno: umjesno nas (u)
vodedi u pjesnicki dijalog, u intimna pretakanja i preklapanja, gdje se trenutci i
zbivanja ocuduju, da bi postali pjesnickom ¢injenicom: “Na broju sedam / jutro
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se prelijeva, / jutri se svjetlost: tragovi, darovi, / ljubavi i ine ludosti. Opet/ isti-Cisti
akvamarin’.

U medukori¢ju ove knjige opet je mnogo svjetlucavih stihova, mudrih, afori-

sti¢cnih, gipkih i slikovitih, ¢ak do te mjere, da nam se ¢ini, kako bi sama pjesni-
kinja rekla, da slapimice teku, kad ne bismo znali onu Eluardovu istinu: Koliko za
pjesmu treba jada proci.. Naime, pisanje je uvijek hrvanje s andelom, bilo da se on
zove nevoljkost, melankolija, tro$nost, skepsa, ranjivost, unutra$nja zakocenost
ili vanjska blokada. Pjesme ne nastaju usput, a duh (prividne) lakoée ima svoju
cijenu, u mnogim domisljanjima, trazenjima, nemirima i pokusajima, koji se kod
uvjezbana autora ne vide, ba$ kao ni skele nakon dovrsetka gradevine. Suzvu¢-
ja, asonance, mali preskoci i namjerne rimarijske podudarnosti, ovdje djeluju
osvjezavajuce, bas kao i mnoge ucdinkovite kovanice, kojima je nasa skolovana i
meritorna pjesnikinja posebice sklona. U njenim lagano razvedenim, rastresitim
stihovima, nagnutim prema poanti, gotovo se redovito nade jo$ jedna takva jezgra
jezikotvorne igrivosti, poput : “O, BozZe, i vatra si i voda, / neispisiva, neistjeciva...”
ili “U Susuru Zedna voda / evo / uslapljena tece celom / spontano u djelo’.
Usudili bismo se (uvjetno) imenovati ove stihove “parafluvijalnim” jezi¢nim ti-
jekom, buduéi da rijeke bitno odreduju pjesnicko bice i osjecaj za jezik. U Ene-
rikinu slu¢aju, tu protoc¢nost, te¢nost i Zuboravost, odredile su Neretva i Drava,
vodozile njena dva zavi¢aja. Stihovima im se odutila i uzvisila ih, dajuéi svome
pjevanju diskretan, a ipak jasno raspoznatljiv, re¢eni “vodeni zig”. I ona sama na-
vodi ditatelja na tu snaznu emotivnu vezu, u pjesmi SPOJENO, spominjuci kako
su nevidljivim pomakom ‘zablistala neretvanska vrela, / rastvorila se vrata / neba’,
da bi potom, posve prirodno, poantirala pjesmu sa “pune mi oli- / dravska voda
Siroko, dubokim / gazom roni. U potiljku’”.

Voda, kao pratvar i element u kome je ponikao zivot, najfrekventniji je Ene-
rikin stvaralacki znak. Invenciozno i pobudljivo, ona ée je nazvati svojom zivlje-
nicom, posvetivi toj jednoj pocetnoj kapi, cijeli jedan ciklus, i opazajuéi u njoj
znak demijurske ruke, (Njegov znamen) koja stvara svijet. Pridruzimo ovdje
jos i ucestalu sliku broda, koji na simboli¢cnom planu (kao stanoviti eufemizam
barke) moze oznaciti novu kolijevku, ili utodiSte pred strastima i burama Zivota,
te u konacnici slozene simbologije, moze postati i sredstvom prijelaza, kojim se
dohva¢amo druge obale. Dakle, pomnim se odabirom slika i simbola, u stihozbir-
ci Enerike Bija¢ sazima cjelokupno zivotno iskustvo, od djetinjstva do zrele dobi,
i kroz izmirujudi, ozaren pogled realizirane licnosti, daje nam jedan kozmoloski
izvod o moru (kojemu sve rijeke smjeraju) i sebi, koja prilazi svom zakonitom
uséu: “samal pred morem / skloplienih ofiju: / sol, modrina, tifina, dubinal/ sve pli-
ma, / pretapa se u red svemira’”.

Usprkos jednostavnosti izricaja, stihovi Enerike Bija¢ nisu prozirljivi nestrplji-
vom ¢itatelju, ve¢ traze tiSinu i pomnju, da bi pali na plodno duhovno tlo. Na-
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mece nam se usporedba polumraéne sobe, u koju meko utjece jutarnja svjetlost,
otkrivajuéi najprije bridove i rubove, gabarite i raspored, pa tek potom fine detalje
predmeta oko nas. Tako se i njena lepeza Siri, idu¢i od svjetlosti sve do bijelog pla-
mena, i osvjetljavajuéi zakutke bica, te pokusavajuéi svekolikost pojavnog i miste-
rij onostranog uhvatiti u semanticku klopku i sazeti u Rije¢. Velik je to zadatak,
pjesnicki krajnje izazovan, no ova je knjiga — mozda doista vr$na u dosadasnjem
opusu - kompetentan odgovor na pitanje éemu pjesnici u oskudna vremena, i cemu
pjesnici uopée, ako smo odludili zivjeti u svijetu odvra¢enom od Boga.

U svakom slucaju, rije¢ je o knjizi ozbiljnoj, mudroj i neophodnoj, bas iz ra-
zloga koji se navode u proslovnoj pjesmi TRAG: “Spokojno oslonjena slusam /
rastvoren u rijeéi Viecnosti glas, / nebesa Sto granaju / svojim meandrima pod olovkom
/ na papiru samo trag: / u rijeci se msmv[]'am, rastem / i nestajem u isti mah”,

Domahivanje svilenom zastavom

Likovni rad Enerike Bija¢ viSekratno je laskavo ocijenjen od kritike i publike,
bududi da se doista radi o atraktivnosti medija i izraza. U podlozi je svila: meka,
leprava, podatna, Zenstvena, samodostatna, jer i kao darovani komadi¢ materijala
ispunjava svoju funkciju - u dodiru s kozom stvara senzualnu spregu, uljepsava i
daje osjecaj odmaka od svega grubog, robusnog i prostackog. Svila je kao ruzina
latica i list nosen vjetrom, kao mjese¢inom istkana himericka materija, koja op-
stoji izvan oluje i nereda, u ozra¢ju lijepog luksuza, kojemu se predajemo kad smo
sami, siti, podmireni, u skladotvornom suglasju sa svime, i po nama pada kisa
milosti, pa smo, verlaineovski kazano, dobrovoljno zato¢eni u mladenackoj prici
zaljubljenih, gdje “Njine bluze-svila fina, / njine halje lelujave, / otmjenost i radost
njina / i gipke im sjene plave, / u zanosu sve to plovi / s rujnom Lunom iz visina....

No, pogresno bi bilo vjerovati da je ovdje rije¢ o banalnom ukrasavanju - rasu-
tim cvjeti¢éima, dopadljivim $arama, imitativnim geometrijskim uzorcima, ili bilo
¢emu $to ulazi u pojam konfekcijske ponude i komercijalnog proizvoda. Malo
je tu sludaja i prepustanja pigmentu da “odradi svoje”, a mnogo vise artikulira-
nog slikarskog poteza, koji predocava florealni, sakralni ili apstraktni motiv, po
unutra$njem raspolozenju umjetnice. Mozda je najsretnije pronaden jedan naslov
njene izlozbe: VAL I PJENA, pri ¢emu val, plamen i magla stoje na razini ekvi-
valenta, a uranjanje u njih simbolizira “raskid s uobicajenim Zivotom: zbit ¢e se
korjenita promjena u nazorima, gledi$tima, ponasanju i egzistenciji.”

Pjena pak, predstavlja onaj nepostojani vrhunac svega lijepoga, srh, treptaj, tre-
nutak, za koji ne postoje jamstva da je bio i zbio se, ve¢ postoji samo nase sjecanje,
da je preko duse i oka proslo nesto veée od nas, rusilacko i bozansko, ali i ljudsko
poput oluje, koja nas je prodistila i nadahnula, osvijestila spoznaju da postoji bu-
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ran, uzbudljiv i strastven Zivot, neuhvatljiv kalupom, okovom ili knutom.

I tako nam Enerika mase svojim svilenim zastavama, obiljezenim znakom ma-
sline, vala, izvora, slapa, krajolika, oblaka, vodencvijeta, lavande, lopoca, poljskih
buketa, stabala, ladi s jedrima i bez njih, mrtvih priroda s vo¢em i florom, ili
naprosto, spiralnih, kruznih i vretenastih oblika, koji sugeriraju tajanstvenu “sve-
mirsku zavojnicu”, po kojoj je sve postalo. Od nostalgi¢nih jablanova i ¢empresa
na rodnom kamenjaru, do rukavaca Drave i tuznih vrba, po osi od svjetla i kosini
od sjene, njezina ruka klizi, ispisujudi jezikom znakovlja ono, $to su stihovi ve¢
rekli i ¢emu su utrli put. Kao $to u pjesniStvu vjesto i lako operira slikama, tako se
u slikarstvu zaogrée plastom liri¢nosti, imanentnom istanc¢anoj tehnici akvarela.
Osvjezit ¢e nas i obasjati bojama: ljubi¢astom, tirkiznom, modrom, ruzi¢astom,
mutnozelenom, srebrnastobijelom.

Spojene sve zajedno, prelivene u imaginarnom kaleidoskopu, one su satkale
“pjesmu milosti svemira”, dragu nasem oku i uhu.

A kad bismo izbor morali svesti na jednu, amblematsku i klju¢nu boju, bila
bi to fjubitasta, “boja umjerenosti, sa¢injena od jednaka omjera crvenog i plavog,
boja vidovitosti i promisljena ¢ina, ravnoteza izmedu zemlje i neba, ¢ula i duha,
strasti i razuma, ljubavi i mudrosti, (prema Rje¢niku simbola). Ta ¢e boja odli¢-
no funkcionirati u dekorativnoj kombinaciji $ala na slamnatom $esiru, u prikazu
njeznog cepelinskog cvijeta otvorenih latica u sivkastoj stijeni, ali i kao jedna od
klju¢nih tonova u pasionskom ciklusu, gdje se Kristova muka iskazuje u spoju
ktonskog crvenog i nebeskog plavog, odnosno, “to je krug periodi¢nog obnavlja-
nja, budu¢i da za smréu i sublimacijom slijede ponovno radanje i reinkarnacija”,
navodi nam isti izvor.

Kako to ispravno primje¢uje jedan od njenih pogovaraca, kod Enerike Bija¢
uodljiv je “stalni tragalacki nerv - za istinom i ljepotom”, ali i jedna fina, urodena
crta esteticizma, koji tezi oplemeniti okruzje, ohrabriti neodlu¢no oko, svratiti po-
zornost na pravilnosti, razmjer i harmoniju u prirodi, gdje se autorica neprestance
nadahnjuje i nalazi kreativni poticaj za otvaranje kutije s bojama, te tajanstvene
“magi¢ne $pilje”, iz koje izadose ¢uda vizualnih umjetnosti kroz stoljeca. Godine
kao da nisu ni$ta promijenile u njenom entuzijazmu, niti donijele zamor, oporost,
rutinske multiplikacije motiva i postupaka. Naprotiv, u zrelosti i zenitu svoga stva-
ralastva, ona moze lagodno ustvrditi da je kao dragi nam talijanski pjesnik nad
svakom stranicom i zapocetom slikom ocutjela onaj uzviSeni momenat egzaltacije,
sadrzan u stihovima: “Sutra ¢emo otvoriti narancu / svijet naran¢u u zelenom su-
tra” (B. Cattafi).

S povjerenjem i veseljem danas moZzemo i mi kusati od tih plodova, ubranih i
otvorenih Enerikinom rukom.
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